
Job
Chapter 12

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

וַיַּ֥עַן1
Dan–menjawab

אִיּ֗וֹב
Ayub
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
dan–berkata
H0559

Tetapi Ayub menjawab:

אָמְ֭נָם2
Sesungguhnya
H0551

י כִּ֣
bahwa

אַתֶּם־
kalian

עָם֑
rakyat

ם וְעִ֝מָּכֶ֗
dan–bersama–kalian

תָּמ֥וּת
mati
H4191

ה׃ חָכְמָֽ
hikmat
H2451

"Memang, kamulah orang-orang itu, dan bersama-sama kamu hikmat akan mati.

גַּם־3
Juga
H1571

י לִ֤
padaku

ב  ׀לֵבָ֨
hati
H3824

ם מוֹכֶ֗ כְּֽ
seperti–kalian
H3644

לאֹ־
tidak
H3808

נֹפֵל֣
lebih–rendah
H5307

י אָנֹכִ֣
aku
H0595

ם מִכֶּ֑
dari–kalian

וְאֶת־
dan
H0854

מִי־
pada–siapa
H4310

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

כְּמוֹ־
seperti
H3644

לֶּה׃ אֵֽ
ini
H0428

Aku pun mempunyai pengertian, sama seperti kamu, aku tidak kalah dengan kamu; siapa tidak tahu hal-hal 
serupa itu?

ק4 שְׂחֹ֤
Bahan–tertawaan
H7814

הוּ  ׀לְרֵעֵ֨
bagi–sahabatnya
H7453

הְיֶ֗ה אֶֽ
aku–menjadi
H1961

קֹרֵ֣א
yang–memanggil
H7121

לֶאֱ֭לוֹהַּ
kepada–Allah
H0433

יַּעֲנֵה֑וּ וַֽ
dan–Ia–menjawabnya

ח֗וֹק שְׂ֝
bahan–tertawaan
H7814

יק צַדִּ֥
yang–benar
H6662

ים׃ תָּמִֽ
tidak–bercela
H8549

Aku menjadi tertawaan sesamaku, aku, yang mendapat jawaban dari Allah, bila aku berseru kepada-Nya; orang 
yang benar dan saleh menjadi tertawaan.

יד5 לַפִּ֣
Pelita
H3940

בּ֭וּז
penghinaan
H0937

לְעַשְׁתּ֣וּת
menurut–pikiran
H6248

שַׁאֲנָן֑
yang–aman
H7600

נָכ֝֗וֹן
siap

לְמ֣וֹעֲדֵי
untuk–yang–goyah
H4571

גֶל׃ רָֽ
kaki
H7272

Penghinaan bagi orang yang celaka, -- demikianlah pendapat orang yang hidup aman -- suatu pukulan bagi 
orang yang tergelincir kakinya.

יִשְׁלָי֤ו6ּ
Damai–sejahtera
H7951

ים  הָלִ֨ ׀אֹֽ
kemah-kemah
H0168

ים דְדִ֗ לְשֹׁ֥
para–perampok
H7703

וּֽבַ֭טֻּחוֹת
dan–keamanan
H0987

יזֵי לְמַרְגִּ֣
bagi–yang–membangkitkan–amarah
H7264

אֵל֑
Allah
H0410

ר לַאֲשֶׁ֤
bagi–yang

יא הֵבִ֖
membawa
H0935

אֱל֣וֹהַּ
Allah
H0433

בְּיָדֽוֹ׃
di–tangannya
H3027

Tetapi amanlah kemah para perusak, dan tenteramlah mereka yang membangkitkan murka Allah, mereka yang 
hendak membawa Allah dalam tangannya.
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ם7 אוּלָ֗ וְֽ
Dan–namun
H0199

שְׁאַל־
bertanyalah
H7592

נָא֣
sekarang
H4994

בְהֵמ֣וֹת
binatang-binatang
H0929

וְתֹרֶ֑ךָּ
dan–mereka–mengajarmu

וְע֥וֹף
dan–burung-burung
H5775

יִם שָּׁמַ֗ הַ֝
langit
H8064

וְיַגֶּד־
dan–memberitahumu
H5046

ךְ׃ לָֽ
kepadamu

Tetapi bertanyalah kepada binatang, maka engkau akan diberinya pengajaran, kepada burung di udara, maka 
engkau akan diberinya keterangan.

א֤ו8ֹ
Atau

יחַ שִׂ֣
bicaralah
H7878

לָאָרֶ֣ץ
kepada–bumi
H0776

וְתֹרֶ֑ךָּ
dan–ia–mengajarmu

יסַפְּר֥וּ וִֽ
dan–menceritakan

ךָ֗ לְ֝
kepadamu

דְּגֵי֣
ikan-ikan
H1709

ם׃ הַיָּֽ
laut
H3220

Atau bertuturlah kepada bumi, maka engkau akan diberinya pengajaran, bahkan ikan di laut akan bercerita 
kepadamu.

מִי9֭
Siapa
H4310

לאֹ־
tidak
H3808

יָדַ֣ע
tahu
H3045

בְּכָל־
di–antara–semua
H3605

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

י כִּ֥
bahwa

יַד־
tangan
H3027

יְה֝וָה
TUHAN
H3068

עָשְׂ֣תָה
melakukan

את׃ זֹּֽ
ini
H2063

Siapa di antara semuanya itu yang tidak tahu, bahwa tangan Allah yang melakukan itu;

ר10 אֲשֶׁ֣
Yang

בְּ֭יָדוֹ
di–tangan-Nya
H3027

נֶפֶ֣שׁ
nafas
H5315

כָּל־
setiap
H3605

חָי֑
yang–hidup

וְר֝֗וּחַ
dan–roh
H7307

כָּל־
setiap
H3605

בְּשַׂר־
daging
H1320

ישׁ׃ אִֽ
manusia
H0376

bahwa di dalam tangan-Nya terletak nyawa segala yang hidup dan nafas setiap manusia?

הֲלאֹ־11
Bukankah
H3808

אֹ֭זֶן
telinga
H0241

ין מִלִּ֣
kata-kata
H4405

תִּבְחָן֑
menguji
H0974

ךְ וְחֵ֝֗
dan–langit-langit–mulut
H2441

כֶל אֹ֣
makanan
H0400

יִטְעַם־
mengecap
H2938

לֽוֹ׃
baginya

Bukankah telinga menguji kata-kata, seperti langit-langit mencecap makanan?

ים12 ישִׁישִׁ֥ בִּֽ
Pada–orang-orang–tua
H3453

חָכְמָה֑
hikmat
H2451

רֶךְ וְאֹ֖
dan–panjang
H0753

ים יָמִ֣
hari
H3117

תְּבוּנָֽה׃
pengertian
H8394

Konon hikmat ada pada orang yang tua, dan pengertian pada orang yang lanjut umurnya.

עִמּ֭ו13ֹ
Bersama-Nya

חָכְמָה֣
hikmat
H2451

וּגְבוּרָ֑ה
dan–kuasa
H1369

וֹ ל֝֗
bagi-Nya

עֵצָ֥ה
nasihat
H6098

וּתְבוּנָֽה׃
dan–pengertian
H8394

Tetapi pada Allahlah hikmat dan kekuatan, Dialah yang mempunyai pertimbangan dan pengertian.

הֵן14֣
Lihatlah
H2005

יַהֲ֭רוֹס
Ia–merobohkan
H2040

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יִבָּנֶה֑
dibangun–kembali
H1129

יִסְגֹּ֥ר
Ia–mengurung
H5462

עַל־
terhadap

ישׁ אִ֝֗
orang
H0376

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

חַ׃ יִפָּתֵֽ
dibuka

Bila Ia membongkar, tidak ada yang dapat membangun kembali; bila Ia menangkap seseorang, tidak ada yang 
dapat melepaskannya.
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הֵ֤ן15
Lihatlah
H2005

ר יַעְצֹ֣
Ia–menahan
H6113

יִם בַּמַּ֣
air-air
H4325

וְיִבָשׁ֑וּ
dan–kering
H3001

ם י֝שַׁלְּחֵ֗ וִֽ
dan–Ia–melepaskannya
H7971

וְיַהַ֖פְכוּ
dan–membalikkan
H2015

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Bila Ia membendung air, keringlah semuanya; bila Ia melepaskannya mengalir, maka tanah dilandanya.

עִמּ֭ו16ֹ
Bersama-Nya

ז עֹ֣
kuasa
H5797

וְתֽוּשִׁיָּ֑ה  
dan–kebijaksanaan
H8454

וֹ ל֝֗
bagi-Nya

שֹׁגֵג֥
yang–tersesat
H7683

ה׃ וּמַשְׁגֶּֽ
dan–yang–menyesatkan
H7686

Pada Dialah kuasa dan kemenangan, Dialah yang menguasai baik orang yang tersesat maupun orang yang 
menyesatkan.

מוֹלִ֣יך17ְ
Yang–membawa–pergi
H3212

יוֹעֲצִ֣ים
penasihat-penasihat
H3289

שׁוֹלָל֑
telanjang
H7758

ים שֹׁפְטִ֥ וְֽ
dan–hakim-hakim
H8199

ל׃ יְהוֹלֵֽ
Ia–membodohkan

Dia yang menggiring menteri dengan telanjang, dan para hakim dibodohkan-Nya.

מוּסַר18֣
Ikatan
H4148

מְלָכִ֣ים
raja-raja
H4428

חַ פִּתֵּ֑
Ia–membuka

ר וַיֶּאְסֹ֥
dan–mengikat
H0631

ז֗וֹר אֵ֝
ikat–pinggang
H0232

ם׃ בְּמָתְנֵיהֶֽ
pada–pinggang–mereka
H4975

Dia membuka belenggu yang dikenakan oleh raja-raja dan mengikat pinggang mereka dengan tali pengikat.

מוֹלִ֣יך19ְ
Yang–membawa–pergi
H3212

כֹּהֲנִי֣ם
imam-imam
H3548

שׁוֹלָל֑
telanjang
H7758

תָנִי֣ם וְאֵֽ
dan–yang–kuat
H0386

ף׃ יְסַלֵּֽ
Ia–menjatuhkan
H5557

Dia yang menggiring dan menggeledah para imam, dan menggulingkan yang kokoh.

מֵסִ֣יר20
Yang–menyingkirkan
H5493

שָׂפָ֭ה
bibir
H8193

לְנֶאֱמָנִי֑ם
yang–dipercaya
H0539

עַם וְטַ֖
dan–pertimbangan
H2940

זְקֵנִי֣ם
para–tua-tua
H2205

ח׃ יִקָּֽ
Ia–mengambil
H3947

Dia yang membungkamkan orang-orang yang dipercaya, menjadikan para tua-tua hilang akal.

שׁוֹפֵך21ְ֣
Yang–mencurahkan
H8210

בּ֭וּז
penghinaan
H0937

עַל־
atas

נְדִיבִ֑ים
para–bangsawan
H5081

וּמְזִ֖יחַ
dan–ikat–pinggang

ים אֲפִיקִ֣
yang–kuat
H0650

ה׃ רִפָּֽ
Ia–melonggarkan
H7503

Dia yang mendatangkan penghinaan kepada para pemuka, dan melepaskan ikat pinggang orang kuat.

ה22 מְגַלֶּ֣
Yang–menyingkapkan
H1540

עֲ֭מֻקוֹת
hal-hal–dalam
H6013

מִנִּי־
dari

שֶׁךְ חֹ֑
kegelapan
H2822

א וַיֹּצֵ֖
dan–membawa–keluar
H3318

לָא֣וֹר
ke–terang
H0216

וֶת׃ צַלְמָֽ
bayangan–maut
H6757

Dia yang menyingkapkan rahasia kegelapan, dan mendatangkan kelam pekat pada terang.
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מַשְׂגִּ֣יא23
Yang–memperbesar
H7679

לַגּ֭וֹיִם
bangsa-bangsa

יְאַבְּדֵ֑ם וַֽ
dan–membinasakan–mereka
H0006

חַ שֹׁטֵ֥
yang–memperluas
H7849

גּוֹיִ֗ם לַ֝
bangsa-bangsa

ם׃ וַיַּנְחֵֽ
dan–membimbing–mereka
H5148

Dia yang membuat bangsa-bangsa bertumbuh, lalu membinasakannya, dan memperbanyak bangsa-bangsa, 
lalu menghalau mereka.

יר24 מֵסִ֗
Yang–menyingkirkan
H5493

לֵב֭
hati

י רָאשֵׁ֣
kepala-kepala

עַם־
rakyat

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
dan–menyesatkan–mereka
H8582

הוּ בְּתֹ֣
dalam–kekosongan
H8414

לאֹ־
tanpa
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
jalan
H1870

Dia menyebabkan para pemimpin dunia kehilangan akal, dan membuat mereka tersesat di padang belantara 
yang tidak ada jalannya.

שְׁשׁוּ־25 יְמַֽ
Mereka–meraba-raba
H4959

שֶׁךְ חֹ֥
kegelapan
H2822

וְלאֹ־
dan–tidak–ada
H3808

א֑וֹר
terang
H0216

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
dan–Ia–menyesatkan–mereka
H8582

כַּשִּׁכּֽוֹר׃
seperti–orang–mabuk
H7910

Mereka meraba-raba dalam kegelapan yang tidak ada terangnya; dan Ia membuat mereka berjalan terhuyung-
huyung seperti orang mabuk."
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